LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS - ADAPTER LAGE M-11/22

A Tailor-Made Loading Adapter for Your .22 LR Magazine

If you're looking to speed up loading for your .22 LR magazine and save yourself
a sore thumb, then the McFadden Lightnin' Grip Loader is the ticket! However,
you'll need a specific loading adapter that's tailored to your particular .22 LR
firearm, and McFadden Loaders has a ton of them available! Of course, you have
the adapter for aftermarket 10/22 magazines, like those from Butler Creek,
Shooter's Ridge, Ramline and more, but there are tons of other options available.
Have a Smith & Wesson M&P15-22? There's an adapter for that. What about a
Ruger SR22? There's an adapter for that. Maybe you've got one of those Kimber
1911-22 conversion kits. Guess what? There's an adapter for that, too! No matter
what .22 LR conversion kit or dedicated firearm you have, there's a chance that
McFadden Loaders has a specially tailored option for you. All you have to do is
find the right one for your gun, and you'll be loading those empty magazines
almost as quickly as you shot them empty!

Attributes

Name: ADAPTER LAGE M-11/22
Manufacturer: MCFADDEN MACHINE CO. INC.
Product no.: 100061388

Mfr. No.: 9

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Make: -

Model: -

Style: Adapter

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 127mm

UPC: 748252447654

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den LIGHTNIN' GRIP LOADER
ADAPTER

Einleitung

Herzlich willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise fir die Verwendung des LIGHTNIN' GRIP
LOADER ADAPTERS von McFadden Machine Co. Inc. Bitte lese diese Hinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effizient nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass der Adapter fur deine spezifische .22 LR Feuerwaffe geeignet ist.
Uberpriife regelmaRig den Adapter auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre den Adapter auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende den Adapter nur fir die vorgesehenen Zwecke.

Halte dich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Richtlinien in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Loader nur mit kompatiblen Magazinen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Adapter installierst.

Vermeide es, den Loader unter Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.

Trage beim Laden der Magazine geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille.
Halte den Loader und die Magazine sauber, um eine optimale Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle Teile des Adapters und der Magazine zur Hand hast.
* Uberpriife, ob die Waffe entladen ist.

2. Installation des Adapters:

® Befolge die spezifischen Anweisungen fir deinen Waffentyp, um den Adapter korrekt zu installieren.
® Stelle sicher, dass der Adapter fest sitzt und keine Spielraume hat.

3. Verwendung des Adapters:

® |ade die Magazine gemafR den Anweisungen des Herstellers.
® Achte darauf, dass du den Adapter nicht Uberlastest.

4. Nach der Benutzung:

® Entferne den Adapter vorsichtig von der Waffe.
® Reinige den Adapter regelmafig, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge den Adapter gemafR den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

® Stelle sicher, dass keine Teile des Adapters in die Umwelt gelangen.
® Uberprife die 6rtlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Kunststoff und Metall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Sicherheit des Produkts, konsultiere bitte die Website von McFadden Machine Co. Inc.
oder wende dich an den Kundendienst.



Wichtige Hinweise

® Berichte unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.
® Halte dich Gber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform ,Safety Gate" informiert.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitsanweisungen beachtet hast. Geniel3e die Nutzung deines LIGHTNIN' GRIP
LOADER ADAPTERS sicher und verantwortungsbewusst!



LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before using the
adapter and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that the adapter is compatible with your specific .22 LR firearm before use.

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm and the loader.

Keep the adapter and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the adapter for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the adapter only for its intended purpose: loading .22 LR magazines.

Do not attempt to modify the adapter in any way.

Avoid using the adapter in wet or damp conditions to prevent slippage or malfunction.

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or removing the adapter.

Follow safe handling practices when using your firearm, including keeping the muzzle pointed in a safe
direction.

Instructions for Installation and Usage

1. Compatibility Check:

® Confirm that the adapter is suitable for your specific firearm model.

2. Installation:

® Attach the adapter to the magazine according to the manufacturer's instructions.
® Ensure a secure fit before proceeding to load ammunition.

3. Loading Process:
® Place the .22 LR cartridges in the loader as directed.

® Apply even pressure to load the cartridges into the magazine without forcing them.
® Avoid overloading the magazine beyond its specified capacity.

4. PostUse:

® Remove the adapter from the magazine after loading is complete.
® Store the adapter in a safe and dry location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the adapter in accordance with local regulations.
® Do not throw the adapter in the regular household waste.
® Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer service for assistance. Always ensure that you have the latest information regarding safety
recalls and product updates.



By following these safety instructions, you can enjoy a safe and efficient loading experience with your LIGHTNIN'
GRIP LOADER ADAPTERS. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur McFadden
Lightnin' Grip Loader

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour l'adaptateur McFadden Lightnin' Grip Loader. Ce produit est congu pour
faciliter le chargement de vos chargeurs .22 LR tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire
attentivement ce guide pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée de cet adaptateur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'adaptateur est compatible avec votre arme a feu avant utilisation.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas I'adaptateur a la portée des enfants.

Utilisez I'adaptateur uniquement dans un environnement sir et approprié.

Ne modifiez pas l'adaptateur de quelque maniere que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant de charger vos chargeurs, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.

Ne forcez pas l'adaptateur lors du chargement des munitions.

Evitez de toucher le mécanisme de I'adaptateur avec des mains humides ou sales.

Ne laissez pas l'adaptateur exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

Si vous rencontrez des problémes avec l'adaptateur, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation de I'Adaptateur :

1. Assurezvous que l'arme est déchargée.
2. Choisissez I'adaptateur correspondant a votre modéle d'arme a feu.
3. Suivez les instructions spécifiques fournies avec I'adaptateur pour l'installer correctement.

® Utilisation de I'Adaptateur :

1. Placez l'adaptateur sur le chargeur selon les instructions.

2. Insérez les munitions dans I'adaptateur.

3. Utilisez le mécanisme de l'adaptateur pour charger les munitions dans le chargeur.
4. Vérifiez que le chargeur est correctement chargé avant de l'insérer dans I'arme.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas I'adaptateur avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglements locaux concernant I'élimination des produits en plastique et des accessoires d'armes.
® Sil'adaptateur est endommagé ou hors d'usage, consultez les recommandations locales pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'adaptateur McFadden Lightnin' Grip Loader,
veuillez consulter le point de contact approprié dans votre région.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a garantir
votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de I'adaptateur McFadden Lightnin' Grip Loader.



Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore McFadden
Lightnin' Grip Loader

Introduzione

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un uso sicuro e responsabile dell'Adattatore

McFadden Lightnin' Grip Loader. E fondamentale seguire tutte le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e

garantire la massima protezione durante l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Utilizza I'adattatore solo con armi specificamente compatibili.

Controlla regolarmente I'adattatore per segni di usura o danni.

Non utilizzare I'adattatore se & danneggiato o se presenta parti mancanti.
Segui sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare I'adattatore con munizioni diverse da quelle specificate.

Non forzare I'adattatore durante il caricamento.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere 'adattatore.

Non posizionare le mani o altre parti del corpo davanti all'arma durante il caricamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell’'Arma

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi eventuali caricatori esistenti dall'arma.

2. Installazione dell'Adattatore
® Seleziona l'adattatore corretto per il tuo modello di arma.

® Segqui le istruzioni specifiche fornite con 'adattatore per l'installazione.
® Assicurati che l'adattatore sia fissato saldamente all'arma.

3. Caricamento del Caricatore
® Posiziona il caricatore vuoto nell'adattatore.

® Segqui le istruzioni per l'uso dell'adattatore per caricare le munizioni nel caricatore.
® Controlla che il caricatore sia caricato correttamente prima di rimuoverlo dall'adattatore.

4. Rimozione dell'Adattatore

® Dopo aver completato il caricamento, rimuovi l'adattatore seguendo le istruzioni specifiche.
® Assicurati che I'arma sia sempre scarica prima di rimuovere I'adattatore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'adattatore secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
® Non gettare I'adattatore nell'ambiente. Segui le linee guida di riciclaggio appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Utilizza occhiali protettivi durante 'uso dell'adattatore per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare I'Adattatore McFadden Lightnin' Grip Loader in modo sicuro e
responsabile. Ricorda che la sicurezza deve sempre essere la tua priorita principale quando utilizzi qualsiasi prodotto
associato alle armi.



Instrukcja bezpieczenstwa dla adapterow LIGHTNIN'
GRIP LOADER MCFADDEN MACHINE CO. INC.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adapteréw LIGHTNIN' GRIP LOADER od McFadden Machine Co. Inc. Ten produkt zostat
zaprojektowany, aby utatwic¢ tadowanie magazynkoéw .22 LR. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Przed uzyciem adaptera, upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana.

Zawsze uzywaj adaptera zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjg obstugi.

Przechowuj adapter w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj adapter pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
lub producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego adaptera do swojego modelu broni. Adaptery sg dostepne dla
réznych modeli, takich jak Smith &amp; Wesson M&amp;P1522, Ruger SR22 oraz zestawy konwersyjne
Kimber 191122.

® Nie probuj modyfikowaé adaptera ani uzywa¢ go w sposob niezgodny z zaleceniami producenta.

® Podczas fadowania magazynkéw, trzymaj bron w bezpiecznej pozycji, z dala od ciata i innych oséb.

® Zawsze nos ochronniki oczu podczas korzystania z broni.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja adaptera:

® Upewnij sie, ze bron jest wytagczona i niezatadowana.
®* Wybierz odpowiedni adapter do swojego modelu broni.
® Zainstaluj adapter zgodnie z instrukcjg dostarczong przez producenta.

2. Uzycie adaptera:
® Umies¢ pusty magazyn w adapterze.
® Zafaduj naboje, korzystajgc z adaptera, zgodnie z instrukcja.

® Po zatadowaniu magazynka, upewnij sie, ze jest on prawidtowo zamocowany w broni przed oddaniem
strzatu.

3. Po uzyciu:

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest wytgczona i niezatadowana przed przechowywaniem adaptera.
® Przechowuj adapter w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Adaptery, ktére sg uszkodzone lub nieuzywane, nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj adapteréw do ogolnych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki
odpadéw, aby uzyskaé informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania adaptera, prosimy o kontakt z producentem lub
odpowiednimi stuzbami.



Pamietaj, aby zawsze by¢ Swiadomym zasad bezpieczeristwa podczas korzystania z broni i akcesoriow. Twoje
bezpieczenstwo jest najwazniejsze!



LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS on suunniteltu helpottamaan .22 LR patruunoiden lataamista. Tama
kayttbopas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa laitteesta. Lue tdmé opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Kayta vain McFaddenin hyvéksymia latausadaptereita.

Tarkista adapterin kunto ennen jokaista kayttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita.
Ala kayta adapteria, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd ase on aina turvallisessa tilassa ennen adapterin kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta adapteria vain sille tarkoitetuissa aseissa.

Ala yrita muokata tai korjata adapteria itse.

Varmista, etta lataat patruunat turvallisessa ymparistdssa, kaukana ihnmisisté ja elaimisté.
Ala koskaan osoita asetta kohti itse&si tai muita, vaikka adapteri olisi kaytossa.

Jos adapteri ei toimi odotetusti, lopeta kaytto ja tarkista ongelma.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tarkista yhteensopivuus: Varmista, etta valitsemasi adapteri on yhteensopiva aseesi kanssa.
2. Asenna adapteri:

® Aseta adapteri aseesi latausaukkoon.

® Varmista, ettd adapteri on kunnolla paikallaan ennen lataamista.
3. Lataa patruunat:

® Ota tyhjat patruunat ja aseta ne adapteriin.

® Varmista, ettd patruunat ovat oikein paikallaan.
4. Kayta asetta:

® Tarkista, etté ase on turvallinen ennen laukaisua.

® Kayta asetta vain valvotussa ymparistossa.
5. Poista adapteri:

® Kun lataaminen on valmis, poista adapteri varovasti aseesta.

® Sailyté adapteri turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita vanhat tai vaurioituneet adapterit paikallisten saantéjen mukaan.

* Ala heita adapteria tavallisiin roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamistavoista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua adapterin kaytossa, ota yhteyttd McFadden Machine Co. Inc.:iin. He
tarjoavat asiakaspalvelua ja tukea kaikissa tuotteisiin liittyvissé asioissa.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttéaa tuotetta vastuullisesti. Turvallinen kaytto takaa, etta voit nauttia
tuotteestasi ilman riskeja.



Sakerhetsinstruktioner for LIGHTNIN' GRIP LOADER
ADAPTERS

Introduktion

Tack for att du valt LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS fran McFadden Machine Co. Inc. Denna produkt &ar
utformad for att underlatta inladdning av ditt .22 LR magasin. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt innan du anvander adaptern.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast adaptern som &r specifikt avsedd for ditt vapen.

Kontrollera regelbundet adaptern for slitage eller skador innan anvandning.
Anvand aldrig adaptern om den ar skadad eller om delar saknas.

Undvik att anvanda adaptern under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera adaptern:
® |dentifiera ratt adapter for ditt specifika .22 LR skjutvapen.
® Folj installationsanvisningarna som medfdljer adaptern noggrant.
® Se till att adaptern sitter ordentligt pa vapnet innan anvandning.
2. Anvéanda adaptern:
® [adda magasinet med ammunition enligt tillverkarens riktlinjer.
® Anvand adaptern for att snabbt och effektivt ladda magasinet.

® Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan du avfyrar.

3. Efter anvandning:

® Rengdr adaptern regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
* Forvara adaptern pa en saker plats, borta frdn barn och otillbérlig atkomst.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall frAn produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljbestammelser.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS, vanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare.

Vi tackar for att du valt vara produkter och dnskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din LIGHTNIN' GRIP
LOADER ADAPTER!



Navod k bezpeénému pouzivani adaptérti LIGHTNIN'
GRIP LOADER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili adaptér LIGHTNIN' GRIP LOADER od spolec¢nosti McFadden Machine Co. Inc. Tento
produkt je navrzen tak, aby urychlil pinéni vaSeho .22 LR zasobniku a usnadnil vam pouzivani vasi stfelné zbrané.
Abychom zajistili vasi bezpeénost a ochranu, prfipravili jsme tento navod, ktery obsahuje dlleZité informace o
bezpe&ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro uréené Ucely a s kompatibilnimi zafizenimi.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte veSkeré platné zdkony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani.

V pfipadé jakychkoli problémd s produktem, jako jsou po$kozeni nebo zavady, prestaiite produkt pouZivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je adaptér Cisty a bez poSkozeni.

® P¥i pInéni zasobniku se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpecném rezimu (napf. s prazdnym zasobnikem a
zajiSténou spousti).

* Nikdy se nedotykejte spousté, pokud neni zbran pfipravena k pouZiti.

® Pouzivejte adaptér pouze s kompatibilnimi zasobniky a stfelnymi zafizenimi, jak je uvedeno v popisu
produktu.

® Pokud pouzivate adaptér v terénu, dbejte na okolni bezpec€nost a nikdy nesméfuijte zbran na lidi nebo zvifata.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Ujistéte se, ze mate spravny adaptér pro vasSe zafizeni.
® Podle pokyni vyrobce pripevnéte adaptér k zasobniku.
® Zkontrolujte, zda je adaptér bezpec€né pfipojen a neotaci se.

2. Pouziti

* Umistéte prazdny zasobnik do adaptéru.

® Pomalu a rovnomérné stlacte adaptér, abyste vlozili ndboje do zasobniku.

® Po naplnéni zdsobniku adaptér odpojte a zkontrolujte, zda je zdsobnik spravné uzavfen.
® Ujistéte se, ze je zbran pfipravena k pouziti pouze v bezpecném prostredi.

Pokyny k likvidaci

® Produkt a jeho sougasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu, pokud to neni povoleno.
® Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady pro odpadové hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dulezité mit k dispozici kontaktni informace pro pfipad, Ze byste potfebovali pomoc nebo méli dotazy tykajici se
produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali adaptér LIGHTNIN' GRIP LOADER. VaSe bezpecnost je pro nas prioritou, a proto vam
doporucujeme dodrZzovat vSechny uvedené pokyny pro zajiSténi bezpe€ného a efektivnhiho pouzivani tohoto
produktu.






